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1. Uvod

Pojem abstraktu je kazdému ¢lenovi akademického prostredia, ¢i uz novacikovi alebo
skasenému vedcovi, znamy. ZvyCajne nas sprevadza od pisania zavereCnych prac
a stretdvame sa s nim pri kazdej vyznamnej vedeckej publikacii. V slovenskej akademicke;j
obci sa vSak vyznam abstraktu stdle podceniuje, a to aj napriek najnovS§im akademickym
priruckdm, ktoré zahfnaju detailné rozpracovanie a inStrukcie k jeho tvorbe. Dévodov médze
byt niekol’ko, patri medzi ne rozsah, nieco také kratke predsa nemoze byt natol'ko vyznamné;
alebo Cas pisania abstraktu, po dokonceni prace ¢i vyskumu nebudeme predsa venovat’ d’alSie
hodiny pisaniu tejto ,,formality*...

Casto vSak zabudame, e prostredie akadémie je stéastou rychleho, technologicky
vyspelého a, bohuzial’, aj konzumného sveta; je to trh — obchod s vedeckymi poznatkami,
ktorym nestaci byt kvalitativne na vysokej urovni, potrebuji spravny marketing, ktory im
vtomto pripade zaruCuje abstrakt. Tak ako sme v obchodnych retazcoch ovplyvneni
vonkaj$im obalom vyrobkov, vo svete vedy a vyskumu sa obsah origindlnej prace snazi
»predat* prave abstrakt. Ak uz ignorujeme iné pragmatické dovody, preco pisat’ kvalitny
abstrakt, v tom by mala tkviet’ naSa najvacsia motivacia.

Akymsi minindvodom by sa mohol stat’ tento prispevok, ktory zarad’uje abstrakt do
zanrového systému, definuje jeho podstatu a odliSuje ho od podobnych textovych typov.
Takisto pontka typoldgiu abstraktov a detailnejSim pohl'adom vykresl'uje Struktaru
a jazykové Crty abstraktu zaverecnej prace, ktory reprezentuje prvy stret Studentov vysokych
$kol s tymto akademickym Zanrom a ktory pontika idedlny priestor na vytvorenie spravnych
navykov akademického pisania.

2. Zanrové zaradenie

Modelova Struktira Zanru je charakterizovana ako priamy invariantny ramec sliziaci
na tvorbu textov (Findra, 2004, s. 210). Podl'a Swalesa sa zaner vyznacuje nadradenou
komunikac¢nou funkciou (1990, s. 58), ktord je dokonca urCujica pri naslednom vybere
Struktarnych a lingvistickych vlastnosti textu konkrétneho zanrového typu. Pod vplyvom
naucnej modelovej Struktiry urcujicej zameranie komunika¢nej funkcie tak teda mdzeme
hovorit’” o skupine vedecko-ndu¢nych zanrov, ktorych ,tematicko-obsahova Struktira je
vybudovana na baze vykladového modelu (Findra, 2004, s. 211). Spolo¢nou ¢rtou tejto
skupiny je sprostredkovanie vedeckych poznatkov, na druhej strane, ich rozliSovacim znakom
je rozsah spracovania tychto sprostredkovanych informécii.

Jednym ztextovych typov vedecko-ndu¢ného zanrového modelu je abstrakt.
Z laického pohladu sa abstrakt vnima ako stru¢ny opis alebo sthrn vedeckého c¢lanku,
prispevku ¢i zaverecnej prace, ¢asto ako nutné zlo v priebehu ¢i na konci daného vyskumu.
V skutocnosti je potrebné uvedomit’ si silu abstraktu, ktord je zhmotnena do jeho hlavnej
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komunikac¢nej funkcie, Struktury a vyznamu pre Citatel'ski obec, samotnu pracu, ale aj autora
konkrétnej Stadie. Abstrakt je Zaner, ktory sprevadza kazdy vedecky vyskum v urcitej faze
rozpracovania, a podl'a modelu angloamerického akademického prostredia si nasiel svoje
miesto aj v slovenskej akademickej obci. Je to Specidlna forma akademického pisania —
umenie napisat’ o najvystiznejsie zhrnutie vyskumnej ¢innosti na limitovanom priestore.

Angloamerickd tradicia nielen iniciovala vstup Zanru abstraktu do naSho
akademického prostredia, ale stard sa aj o poskytnutie formalno-jazykovych noriem pre
tvorbu abstraktu. Normativnu funkciu v tomto pripade zastupuje dokument STN ISO 214
Abstrakty (referdty) pre publikicie a dokumentdciu', ktory charakterizuje abstrakt ako
»skratené, presné vyjadrenie obsahu dokumentu bez pridanej interpretacie alebo kritiky a bez
ohladu na to, kto je autorom abstraktu“?. Autor tymto skratenym vyjadrenim predstavuje
vlastnt vedecku ¢innost’ Sirokej vedeckej obci, ¢i uz v podobe monografie, zdverecnej prace,
referatu, posterovej prezentacie, prednasky alebo konferenéného vystupu. Na splnenie
podstatnej komunikacnej funkcie by preto mal byt idedlny abstrakt zrozumitel'ny, kohézny
a kompletny (Staskova, 2005, s. 29).

Pred tym, ako sa Zzaner abstraktu dostal do slovenského sociolingvistického prostredia,
sam presiel v ramci teoretickych opisov dlhii cestu. Prvotna idea ,zhrnutia*’ originalne;
publikacie (Van Dijk, 1980) zostava nad’alej pritomna v tomto Zanri a reprezentuje vyssSie
spominani urcujucu komunikacnu funkciu. Naopak, od myslienky abstraktu ako
,prepracovaného nazvu prace” (Salager-Mayer, 1990, s. 367) sa postupom casu upustilo.
Popri vzdy platnej sumariza¢nej funkcii vSak Swales dodéava, ze dobry abstrakt je zaloZzeny na
uplatneni spravnej miery ,,vytahu“* jednotlivych informacii z originalneho textu (1990, s.
179). Navyse, pod vplyvom narastu akademickych publikécii a technologického pokroku
abstrakt rozsiril pole posobnosti o rolu vybornej pomocky pri rychlej orientacii v zéplave
vedeckych prac (Cmejrkova — Danes — Svétld, 1999, s. 73). A teda okrem komunikativnosti
v podobe identifikacie sumaru originalnej prace a relevantnosti pre jej nasledné spracovanie
Citatelom sa k funkciam abstraktu pri¢lefiuje pragmatickd moznost indexovania textov
(Koopman, 1997).

3. Typologia

Zatial' ¢o vySSie menované funkcie zostavajii vramci charakteristiky tohto Zanru
vSeobecne platné, konkrétne komunikacné ucely variuju, vdaka ¢omu moézeme rozliSit
niekol’ko vzajomne sa nevylucujicich typoldgii abstraktov. Jednym zo zakladnych kritérii
vytvarajucich rozdielnost’ v komunikacnych uceloch je typ vedeckého vystupu, pri ktorom
v zasade rozliSujeme konferencny abstrakt a abstrakt odborného clanku (Staskova, 2005;
Swales, 1990; Swales — Feak, 2000). Konferencny abstrakt ¢asovo predchadza samotnému
vyskumu, preto vo svojom obsahu podava stru¢nu informaciu o zamerani prispevku s cielom
dosiahnutia akceptacie na vybranu konferenciu. Abstrakt odborného ¢lanku linedrne kopiruje
Struktiru origindlneho c¢lanku v typickom modeli: motivacia, vymedzenie problému,
metodologia, vysledky a zaver; pricom doraz kladie na posledné dve menované zlozky (Busa,
2005, s. 31). Navyse, pod sthrnnym nazvom abstraktu odborného ¢lanku mézeme hovorit’

"'V originali ISO 214 Abstracts (Reports) for Publications and Documentation. Dostupné na
https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:iso:214:ed-1:v1:en.

% Dostupné na: http://www.pulib.sk/kis/kucianova/Spracovanie2/SpraclI2.pdf.

3 Myslienka ,,zhrnutia a suhrn alebo resumé ako samostatny textovy typ nesmil byt zamiefiané, ked’ze resumé
sa charakterizuje ako kratka rekapitulacia vysledkov azaverov bez informacii o cieloch a metodologii
a s poziciou na konci dokumentu (Mesko et al., 2005, s. 68).

*V tomto pripade je dolezité odlisit’ proces ,,vytahu“ informacie od jedného zo zénrov akademického pisania.
Vytah alebo extrakt je kratky zanrovy typ, ktory predstavuje vypis vystiznych a charakteristickych Casti
dokumentu (ibid).
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o viacerych textovych podkategéridch, medzi ktoré patria vedecké monografie alebo
zaverecné prace.

Na zaklade Sirokej Skaly spominanych podkategérii sa abstrakt odborného clanku
povazuje za najfrekventovanejsi linearny typ stelestiujlci tzv. informativny alebo rematicky
podzaner, ktory sa stavia do opozicie k tzv. indikativnemu alebo tematickéemu typu abstraktu
prezentujucemu problém a metodologiu vyskumnej cinnosti bez konkrétnych vysledkov
a zaveru (Gopnik, 1972). Tuto typologiu uzatvara tzv. nelinearny alebo globdlny abstrakt,
ktory nesleduje Struktiru origindlneho diela, ma samostatné vnatorné usporiadanie
(Cmejrkova — Danes — Svétla, 1999, s. 76).

Zvycajne suvislé ako jeden celok pisané abstrakty maju v ramci typologie svoju
alternativu v Strukturovanych abstraktoch, ktorych hlavnym propagatorom je James Hartley
(2008). Tento textovy podzéner je pisany vo forme odsekov, Casto s vlastnymi nadpismi,
ktoré s od devit'desiatych rokov dvadsiateho storocia najCastejSie oznacované ako ,,Moves*
1 az 5 (Dos Santos, 1996). Struktirované abstrakty presadzované Hartleym a Dos Santosom
patria do rdmca informativnej alebo rematickej typologie.

Napriek jasnému zneniu normy zahrnutej v dokumente STN ISO 214, ktora urcuje
informativnu, resp. informativno-indikativnu Struktiru abstraktov v prostredi slovenskej
akademickej obce, empirické vysledky ukazuju pretrvavajucu preferenciu indikativnej formy
v textovych typoch zavereénych kvalifikaénych prac (Krajndkova, 2014), ako aj v abstraktoch
vedeckych casopisov (Razusova, 2012), ¢o len podciarkuje podceniovanie pisania abstraktov
a vola po systematickom pristupe v edukacii akademického pisania, ¢i uz v rodnom, alebo
cudzom jazyku.

4. Struktiira a jazyk abstraktov zavere¢nych prac

Vychadzajlic z noriem spominaného dokumentu platného pre abstrakty Sirokej Skaly
vedeckych prac a publikacii, nasledujica Cast’ blizSie predstavuje internu Struktaru subzanru
linedrne kopirujiceho povodné dielo. Vzhl'adom na to, Ze sa pre nds najbliz§im prostredim
stava PreSovska univerzita v PreSove (PU) aZe osvojovanie si pravidiel spravneho
akademického pisania sa zacina v rdmci PU pri pisani zdverecnych prac, tato Cast’ je primarne
venovana abstraktu zavereCnej prace, je vSak aplikovatelnd na akukol'vek podkategoriu
linearneho rematického abstraktu.

Dolezitost’ abstraktu v zaverecnych pracach je naznacend jeho poziciou pred samotnou
stadiou. DiZka abstraktu sa zvy&ajne pohybuje od 100 do 250 slov, vo vynimo&nych
pripadoch do 500 slov, v zavislosti od typu prace a od konkrétnych poziadaviek institicie
alebo vydavatel'stva. V univerzitnom prostredi sa vyzaduje spravidla abstrakt v jednom
nestruktirovanom odseku. Samotné pisanie abstraktu nesmie byt podcenované, osvojenim si
spravneho postupu pri zostaveni abstraktu sa vytvara pevnd baza pre dalSie formy
akademického pisania.

Délezitou ulohou v pisani zohrdva pripravna faza. Samotné pisanie prace je ukoncené,
¢o nam poskytuje moznost’ zhrnutia jej najdolezitejSich Casti, pri ktorych je vhodné opierat’ sa
o jednotlivé kapitoly. Individudlne Casti textu abstraktu idedlne zastupujii spominanych pat
komunika¢nych oblasti, ktorymi su motivacia, vymedzenie probléemu, metodologia, vysledky
azaver. Vtomto bode nesmieme zabudnit na prepojenost’ jednotlivych Ccasti, ateda
Citatel'nost’ textu, ktoré autor dosiahne pouzitim jazykovo-stylistickych prostriedkov. Autor
abstraktu by teda nemal skiznut' do heslovitosti, musi zachovat’ homogénnost’, logickost
a plynulost’ textu. Po tychto krokoch mézeme hovorit’ o prvom koncepte abstraktu, ktory byva
zvycajne rozsahom dlhsi ako pozadovany finalny format.

V druhej faze pisania abstraktu nastava po kompilacii a prepojeni jednotlivych Casti
textu proces redukcie areformuldcie abstraktu. Redukcia textu reprezentuje Swalesov
,Vvytah®“ najdolezitejSich informécii o origindlnom diele, reformulédcia abstraktu umoziiuje
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dodato¢né zhutnenie textu do finalnej podoby a overenie naslednosti jednotlivych zloziek
informativneho modelu. Na ucel tejto fazy pisania abstraktu méze poslazit’ kontrolny zoznam,
tzv. ,.checklist”, skladajiici sa z pomocnych otdzok na vytvorenie kompletného abstraktu.
Nasledujuci zoznam, uvedeny v Tabulke 1, je zostaveny z viacerych zdrojov’ (Koopman,
1997; Paltridge — Starfield, 2007; Swales — Feak, 2009) a ponuka plejadu otdzok smerujiucich
ku kompilacii obsahovo ideédlneho rematického abstraktu; pri kazdej zlozke abstraktu je
zvyraznena hlavna otazka.

Co o téme vieme?

PreCo je téma prace povazovanad za aktudlnu? Na akej MOTIVACIA
teoretickej baze pracujete? Aké st doterajSie vyskumy? Na ¢o

nadvizujete?

O ¢om je vasa praca?

Aky problém skumate a preco? Aké ciele ste si stanovili? Aké VYMEDZENIE PROBLEMU

su vase vyskumné otdzky/hypotézy?

Ako a s ¢im ste pracovali? )
Na ktoré kritéria vyberu analyzovanej vzorky ste sa zamerali? METODOLOGIA
Aky je rozsah vyskumu? Ako ste dosiahli vysledky?

K ¢omu dospela praca/vyskum?

Ktoré konkrétne vysledky povazujete za najdolezitejSie? VYSLEDKY
Koresponduju vysledky s hypotézou/predchadzajiucimi
vyskumami/tedriou?

V ¢om vidite prinos prace/vyskumu?

Preco su vysledky prace/vyskumu dolezité? Su vysledky
vSeobecne aplikovatelné alebo S$pecifické pre konkrétnu ZAVER
analyzovani oblast? Mozete na zéklade zaveru vytvorit
hypotézu pre d’al§i vyskum?

Tabul’ka 1: Kontrolny zoznam na tvorbu linearneho rematického abstraktu

Zhrnutim jednotlivych otdzok hovorime v prvej zlozke rematického abstraktu
o dolezitosti a aktudlnosti prace/vyskumu, priCom autor preukazuje zorientovanie sa
v problematike. V druhej Casti abstraktu je definovand oblast’ vyskumu samotnej prace so
zameranim na ciele, vyskumné otazky, respektive hypotézy. V pripade vSeobecne znamej
problematiky vyskumu je mozné pri prvych dvoch zlozkach poradie vymenit (Koopman,
1997). Metodologickd cCast’ sa sustreduje na postupy adata skimané v praci, z ktorych
najdolezitejSie vysledky prezentuje Stvrtd zlozka povazovana za kIiova v rematickom
abstrakte. Spolu sposlednou castou by preto mali byt najprepracovanejSie
a najinformativnejSie. Preto z hladiska S$truktary, aj napriek vSeobecnému odporucaniu
kondenzovat’® text do piatich vetnych konStrukcii, zktorych kazdd zastupuje jednu
komunika¢nu oblast’, rozsirenie ich poc¢tu je mozné prave v pripade spominanych hlavnych
casti informativneho abstraktu — vysledkov a zaveru.

Poslednou fazou pri pisani abstraktov je kontrola a korekcia jazykovo-Stylistickych
vézieb, ktord by nemala byt limitovana na samotného autora, idedlne je finilnu verziu
konzultovat’ s tretou osobou, ktora méze ponuknut’ autorovi neocenitel'ny objektivny pohlad
na abstrakt, nielen z jazykovej a formdlnej, ale hlavne z obsahove;j stranky.

Z hladiska vyberu jazykovych prostriedkov je abstrakt riadeny nau¢nym Stylom, ktory
je okrem hlavnej komunikativnej funkcie charakterizovany ,,pojmovostou, presnostou,
zretel'nost’'ou a odbornostou* (Findra, 2004, s. 182). Charakteristiky sa nasledne odzrkadl'uju
v relativnej uniformnosti a nizkej miere vzajomnej diferencovanosti na urovni lexikalnej,
morfologickej a syntaktickej vystavby textu. Odpovede na jednotlivé otazky obsiahnuté
v Tabulke 1 maju teda zastupovat’ a vyuzivat’ vecny a Usporny informativny $tyl a odborna

> Dostupné na: http://www.erscongress2010.org/uploads/Document/ad/WEB_CHEMIN 5619 1261125516.pdf
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terminologiu, maju byt strucné a konkrétne, nie vSak nadmieru detailné. Umenie tvorby
abstraktu tkvie vo vyvézenosti informadcii, na jednej strane by sa mal autor vyvarovat
vSeobecnych klisé a fraz, napr. ,,tato praca sa sklada z teoretickej a praktickej Casti®, ktoré
nepodavaji ziadanl informéciu Citatelovi, kedze majorita zavereCnych prac je zloZend
z teoretickej a empirickej ¢asti. Na druhej strane by nemal autor skiznut’ do detailného opisu
jednotlivych zloziek pdvodnej prace — abstrakt by mal byt akousi komunikacnou
jednohubkou pre Citatel'a, po ktorej budi uspokojené jeho informaéné chute, nebude mat’
pocit presytenosti a v najlepSom pripade bude navnadeny na hlavny chod — samotnu pracu.

Ako bolo spomenuté v uvodnej zanrovej charakteristike, jazyk abstraktu je primérne
pod vplyvom komunikac¢nej funkcie konkrétneho textového typu. Na konci dvadsiateho
storoCia sa o prvy lingvisticky opis abstraktov pokusila Graetz (1985, s. 125), ktord medzi
Specifické¢ Crty abstraktu na zaklade analyzy zahrnula pouzitie jednoduchého minulého
slovesného Casu, tretej osoby jednotného Cisla, pasivnych konstrukcii a absenciu zapornych
konStrukceii, skratenych nazvov, Zargéonu aredundancie. Je dolezité pripomenut, Ze
lingvisticka charakteristika vznikla na zaklade skimania anglicky pisanych abstraktov, ako aj
to, Zze od jej zostavenia preslo tridsat’ rokov. Z diachrénneho hl'adiska vidime meniacu sa
tendenciu pisania anglickych abstraktov v jednoduchom pritomnom case (Swales, 1990, s.
179 — 181) a progresivnom pouzivani ¢inného rodu (Busa, 2005, s. 45 — 46). Naopak, tretia
osoba singularu a vSeobecna absencia redundancie patria k stadlym lingvistickym znakom
anglicky pisanych abstraktov.

V slovenskej akademickej obci text abstraktu Ciasto¢ne koreSponduje s jazykovymi
charakteristikami anglo-amerického prostredia. Na zéklade Standardu SRN ISO 214 sa text
abstraktu vyznacuje pritomnostou slovesnych tvarov v tretej osobe singularu, bez blizsej
Specifikacie slovesného Casu, a slovesami v ¢innom rode, ktoré prispievaju k jasnému pisaniu;
trpny rod je mozné pouzit na indikativne alebo informativne konstatovania®. Redundancia
alebo nadbyto¢nost’ informacii a jazyka je z podstaty Zanru nepripustna, Co je taktiez v sulade
s anglofonnou akademickou tradiciou.

5. Na zaver

Umenie pisania abstraktu patri do zékladnej vybavy kazdého
¢lena akademickej komunity a po vzore angloamerickej tradicie
si abstrakt razi cestu aj do prostredia slovenskej akademicke;j
obce. Pritomnost’ abstraktu v akademickom pisani na Slovensku
sa vSak stale vnima ako ,,formalita“ ¢i ,,nutnost™, z tiena ktorych
sa tato praca snazi vystipit aukdzat’ jeho pravi podstatu
avyznam. Za pomoci teoreticko-empirického pristupu tak
sumarizuje doterajSie poznatky zo Zanrovej analyzy a ponuka
konkrétne kroky k tvorbe kvalitného ndm najblizSieho textového
typu abstraktu, ktorym je abstrakt zdverecnej prace. V jeho
linedrnej a informativnej Struktre poukazuje na zastipenie
piatich zékladnych komunikaénych zloziek vo forme motivacie,
vymedzenia problému, metodolédgie, vysledkov a zaveru, ako aj
na lingvistickli preferenciu pouZzivania tretej osoby sg.
v kombinécii s ¢innymi slovesami. Tento jednoduchy a stru¢ny
navod mdze sluzit’ nielen Studentom, ktori kompletizuju svoje
zaverecné prace, ale aj d’alSim clenom akademickej obce, ktori
sa vo svojej akademickej kariére nepochybne stretnil

MOTIVACIA

VYMEDZENIE
PROBLEMU

METODOLOGIA

VYSLEDKY

ZAVER

% Dostupné na: http://www.pulib.sk/kis/kucianova/Spracovanie2/SpracII2.pdf
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s poziadavkou tvorby tohto najfrekventovanejSicho typu
abstraktu. (155 slov)
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Summary
Abstract: What? Why? How?

Although the abstract as an academic genre originated in the context of the Anglo-American
writing tradition, it has progressively penetrated all academic settings and nowadays is an
inherent part of the majority of academic publications. While the official documents reifying
the standard of academic writing in the setting of Slovak universities provide clear
instructions for writing this particular genre, the Slovak academic community seems to still
underestimate its significance and usually considers its writing an inescapable evil. Therefore
on the basis of a theoretical-empirical methodological approach, the present article aims to
outline a complex picture of the abstract, including its history, genre analysis, structural
typology and linguistic features, and further focuses on the most frequent text type of abstract.
At this point, the paper describes the individual steps when writing a linear and informative
abstract by way of demonstrating the use of five rhetorical moves, hence motivation, problem
statement, methodology, results and conclusion, and the linguistic preference for the third
person singular in connection with active verbs. The comprehensive writing guideline offers a
helping hand not only for students finishing their final theses, but also for other members of
academia who may make use of these instructions when submitting the linear and informative
type of abstract.
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